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DIARIUSZE, REPORTAZE CZY DZIELA HISTORYCZNE?

1

W badaniach historycznych i literackich coraz bardziej staje si¢ widoczne,
Ze zainteresowanie sprawami polskimi w Europie drugiej polowy XVIII w.
zaczelo sie od Konstytucji 3 maja, a wlasciwie od insurekcji kosciuszkowskiej,
wsparte krazeniem w krajach niemieckojezycznych przektadu dzieta O ustano-
wieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791. Polska stanistawowska szukala dla
swoich reform inspiracji przede wszystkim we Francji i cze§ciowo w Anglii,
pomijajac catkowicie Niemcy, ktore znowuz, poza pruskimi i austriackimi
dzialaniami rozbiorowymi, nie przejawialy wiekszego zainteresowania tym,
co si¢ dzieje w Polsce!. Jak wykazal Jacek Schmitd w swojej znakomicie
udokumentowanej pracy Insurekcja i KoSciuszko w niemieckiej literaturze
i opinii publicznej — insurekcja stanowila przelom w stosunkach kultural-
nych polsko-niemieckich; po raz pierwszy od dluzszego czasu gazety i prasa
w Niemczech zaczely pisa¢ obficie i przewaznie zyczliwie o polskiej walce
o niepodleglos¢, postaé Kosciuszki wchodzi do literatury, co w sumie dalo
poczatek temu nurtowi, ktory w kulturze niemieckiej doprowadzi do narodzin
Polenlieder w okresie powstania listopadowego i sympatii dla sprawy polskiej
w czasie Wiosny Ludoéw. Wazna role w przygotowaniu owego przelomu
odegral, zdaniem Schmidta, przektad niemiecki dzieta O ustanowieniu i upadku
Konstytucji 3 maja 1971 z 1793 roku?.

Jesli przyjmiemy, ze w wersji niemieckiej, dla czytelnika obcego, przynosito
ono w atrakcyjnej formie literackiej opis dramatu polskich reform o$wiecenio-
wych, polemike z memoriatami panstw rozbiorowych, oskarzajacych nasz kraj
o jakobinizm, dla Polakow za$ dzieto to, jak stwierdzaja badania historyczne,
bylo projektowana przez spiskowcoéw pobudka do powstania, to dziwi¢ moze
nieproporcjonalnie nikty w stosunku do znaczenia stan badan nad nim. Brak
jest studium monograficznego poswigconego tej zbiorowej ksiazce, mowi si¢

! M. Klimowicz, Kontakty literackie polsko-niemieckie w XVIII wieku. Préba nowego
spojrzenia (ztozone do druku w ksigdze referatow na Kongres Slawistow w Bratystawie w 1993 r.).

2 J. Schmidt, Insurekcja i Kosciuszko w niemieckiej literaturze i opinii publicznej. W zbiorze:
Zwycigstwo czy kleska? W 190 rocznice powstania kosciuszkowskiego. Katowice 1984.

2 - Pamigtnik Literacki 1993, z. 3/4
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o niej przy okazji innych prac, np. o Stanistawie Auguscie, Kuznicy Kot-
latajowskiej, jakobinach, KoMataju, Ignacym i Stanistawie Potockich czy
Franciszku Ksawerym Dmochowskim. Kilka stronic charakterystyki znaj-
dziemy w wydanej w r. 1976 Mysli historycznej polskiego Oswiecenia Andrzeja
Feliksa Grabskiego, nieco szerzej potraktowana zostala w opublikowanym
niedawno (1990) studium Andrzeja Zahorskiego pt. Spor o Stanislawa Augusta.
Nie zadbano o to, aby sprawdzic, jak spelnila ona funkcje przeznaczona jej
przez cztonkow sprzysi¢zenia, czyli nie opracowano recepcji dziela w okresie
insurekcji i w czasach poézniejszych, sa rozbiezno$ci na temat autorstwa,
a nawet miejsca 1 dat pierwszych i kolejnych edycji.

Nalezaloby przynajmniej uporzadkowac znane fakty i powiazac je Scislej
z programem przygotowan do insurekcji, z ktorych dzieto O ustanowieniu
i upadku Konstytucji 3 maja 1791 bezposrednio wynikalo. Jesli idzie o sprawe
autorstwa, to w zasadzie mamy dwie wersje: Nowy Korbut pod wplywem
tradycji pierwszych bibliografow, zwlaszcza Bentkowskiego, podaje tylko
dwodch autoréow — Hugona KoHataja i Ignacego Potockiego, a Franciszka
Ksawerego Dmochowskiego uznaje jedynie na wydawce>. Inne poglady maja
swe zrodlo w opracowanej przez Lucjana Siemienskiego w r. 1872 edycji
Listy Hugona Kollgtaja pisane z emigracji w r. 1792, 1793 i 1794. W przypisie
do listu do Dmochowskiego z 9 IX 1793 Siemienski stwierdza, ze oprocz
Kollataja bylto jeszcze trzech wspotautorow: Ignacy i Stanistaw Potoccy oraz
Dmochowski, wymienia dalej szczegdtowo, jakie rozdzialy pisat kazdy z nich®.
Te ustalenia przyjat Estreicher®, a za nim biografowie wspomnianych autoréw
w Polskim slowniku biograficznym. W roku 1905 Wactaw Tokarz w swojej
ksiazce Ostatnie lata Hugona Kollgtaja (1794—1812) streszcza rekopis
Koltataja znajdujacy si¢ w Bibliotece Polskiej Akademii Umiejgtnosci w Kra-
kowie (zbior A. Horodyskiego), znany najprawdopodobiej innym badaczom,
pt. Krotkie objasnienie dla lepszego zrozumienia listu pana Wolskiego, pisa-
nego do Stanistawa Augusta 9 X-bris 1794 i odpowiedz krola pod data 15 XI®.
Koftataj wymienia w nim oprocz siebie jeszcze trzech autorow dzieta. Znaj-
dujemy tam rowniez informacje, ze w trakcie powstawania ksiazki ttumaczyt ja
na niemiecki Linde oraz ze koszty obu edycji: polskiej i niemieckiej, pokrywat
Ignacy Potocki, ktory naklad polskiej wersji podarowal Dmochowskiemu,
niemieckiej za$ Lindemu.

Skilanialbym si¢ do przyjecia wersji Siemienskiego i Tokarza, a wigc
i Estreichera, poniewaz znajduje jej potwierdzenie we wzmiankowanym liscie
do Dmochowskiego. List ten, datowany 9 IX 1793, Kollataj przebywajacy
w Dreznie pisze do Dmochowskiego, ktory dozorowat w Lipsku u Breitkopfa
druk drugiej czeSci dzieta (pierwsza juz, jak wynika z listu, byla gotowa),
jako do autora, omawia szczegOly z tym zwiazane, w ogole widac, ze pisze
to szef sprzysiezenia do podwtadnego, obiecuje mu zalatwi¢ jaka$ funkcje
przy Kosciuszce, wspomina w wyjezdzie do Galicji swoich krewnych:

3 Nowy Korbut, t. 4 (1966), s. 414; t. 5, s. 131.

4 Listy Hugona Kollqtaja pisane z emigracji wr. 1792, 1793 i 1794. Dwa tomy w jednym zebral
L. Siemienski. Poznan 1872, po 100.

5 Estr. XV (1897), 254.

¢ W. Tokarz, Ostatnie lata Hugona Kofllgtaja (1794—1812). T. 1. Krakow 1905, s. 22.
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Rafatla i Eustachego Koltatajow — domyslnie: z Kosciuszka — na stynny zjazd
konspiratorow w Podgorzu, ktéry mial zadecydowaé o terminie wybuchu
powstania. Koltataj pisze:
Zobaczymy, co si¢ z tego zawiaze, czy z tej chmury deszcz bedzie? jak si¢ udadza
poczatki, a dopiero wnosi¢ roztropnie bedziemy mogli, kogo, gdzie, w jakim celu uzy¢. Moim
zdaniem teraz nie wypadnie wigcej, jak przyspiesza¢ z wydaniem drugiego tomu dzieta

encyklopedycznego, po ukonczeniu ktorego WPan tu do Drezna powrocisz, tymczasem rzeczy
si¢ wyjasnia, a zatem rozsadnie nawzajem sobie radzi¢ bedziemy’.

Oczywiscie ,,dzieto encyklopedyczne” — to zaszyfrowana nazwa ksiazki
O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791. Kosciuszko, jak wiemy,
przetozyt w Podgoérzu termin powstania, Dmochowski za$ musial jeszcze przez
pazdziernik, a moze i listopad dozorowal edycji dziela, ostatni bowiem
dokument analizowany w drugim tomie nosi date 14 X. Najwczeéniej zatem
druk moégt by¢ ukonczony w Lipsku pod koniec 1793 roku. Dopiero
jednak kiedy Dmochowski pojawil si¢ w Krakowie, dzien przed przyjazdem
Kosciuszki, 22 III 1794, mial ze soba wydrukowane w Lipsku egzemplarze
dzieta. Pisze Tokarz:
Dmochowski wzigt ze soba do Krakowa, bez wzgledu na trudnosci i pospiech, caly
pierwszy polski naklad ksigzki, a gdy pozniej z powodu obecnosci Rosjan migdzy Warszawa
i obozem Kosciuszki nie mozna jej byto bezpiecznie przewies¢ do stolicy, wydal ja tam po raz
drugi, oglaszajac wydanie za pomoca specjalnych prospektow i w ogole rozpowszechniajac je
tak usilnie, jak proklamacje powstancze8.

Rzeczywiscie ksiazka ukazala si¢ u pijarow z fikcyjnym miejscem druku:
,we Lwowie” i z data ,,1793”, co potwierdzil sam prefekt drukarni, Szymon
Bielski®, liczne za$§ ogloszenia prasowe z wrzesnia 1794 obwieszczaja jej
sprzedaz w drukarni Mejera, a takze Groélla, J. L. Kocha i W. Szczepan-
skiego'°.

Sumujac — nalezy stwierdzi¢, ze w czasie insurekcji byly tylko dwa
wydania dzieta O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791: jedno lipskie
u Breitkopfa, z fikcyjnym miejscem druku ,,Metz”, i drugie pijarskie, w czasie
insurekcji, przy czym obydwa, chociaz datowane: ,,1793”, dotarty do czytel-
nikow wiasciwie dopiero podczas powstania. Sugestii tej daty ulegli nawet
tak wybitni historycy, jak Bogustaw Le$nodorski, Andrzej Feliks Grabski
czy Andrzej Zahorski, ktorzy jakby zakladaja wplyw tego dziela na czytel-
nikéw przed insurekcja'!. Najprawdopodobniej rowniez niemiecki przektad

7 Listy Hugona Kolflgtaja [...], s. 100.

8 Tokarz, op. cit, t. 1, s. 22.

9 S. Bielski, Vita et scripta quorundam e Congregatione Clericorum Regularium Scholarum
Piarum in Provincia Polona Professorum. Warszawa 1812, s. 201.

10 Gazeta Wolna Warszawska” 1794, nr 41, z 13 IX, Dodatek. — ,Korespondent Narodowy
i Zagraniczny” 1794, nr 73, z 13 IX, Dodatek. — ,Warschauer Zeitung fiir Polens freie Biirger”
1794, nr 43, z 20 IX, Beilage. Szerzej na temat pierwodrukéw dzieta zob. w artykule
J. Szczepanca Pierwodruki ksiqzki ,,O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791 r.”
(w druku). Pragne serdecznie podzigkowaé¢ panu prof. Jozefowi Szczepancowi za udostgpnienie
artykulu przed jego drukiem. Cenne informacje w tej kwestii mozna takze znalezé w pracy
M. Ptaszyka Kilka drukow polskich z tloczni lipskich z okresu konfederacji targowickiej. Proba
ustalen bibliograficznych (,Ze skarbca kultury” z. 40 (1984)).

1 B. Le$nodorski, Polscy jakobini. Warszawa 1960, s. 332. — A. F. Grabski, Mysl
historyczna polskiego Oswiecenia. Warszawa 1976, s. 308. — A. Zahorski, Spor o Stanislawa
Augusta. Warszawa 1990, s. 49.
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Lindego, Vom Entstehen und Untergange der polnischen Konstitution vom 3-ten
Mai 1791, datowany: ,,1793”, ukazal si¢ w Lipsku w roku nastgpnym,
albowiem insurekcyjne pismo w Warszawie, ,,Geordnete Sammlung”, pod data
10 VI 1794 cytuje go pod tytulem: Von der Entstehung und dem Verfalle der
Konstitution des 3. Mays'?, a zatem jest to wlasny przeklad polskiego
tytutu.

Dzieto O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791, produkt pracy
czterech autorow, z widoczna dominacja Kollataja, ktory pisal najwazniejsze
rozdzialy oraz zakonczenie, nie doczekato si¢ dotad analizy historycznej
ani literackiej. Zawiera ono potgzny ladunek emocjonalnej i intelektualne;j
argumentacji w opisie dramatu polskich reform oswieceniowych, czyli Kon-
stytucji 3 Maja, oprocz tego duze partie polemiki z manifestami konfederacji
targowickiej, przede wszystkim jednak z proklamacjami Prus i Rosji, ktore
w sposéb cyniczny staraly si¢ umotywowac drugi rozbior Polski koniecznoscia
sttumienia szerzacej si¢ w niej rzekomo zarazy jakobinizmu. Do tej polemiki
zostal wciagniety caly arsenat mysli oswieceniowej, dotyczacej zwlaszcza prawa
narodoéw i praw czlowieka. Ataki na Stanistawa Augusta, glownego tworce
Konstytucji — co nadaje ksigzce charakter pamfletu — wigzaly si¢ najpraw-
dopodobniej ze zmiana orientacji politycznej autorow dzieta, ktérzy pod
wplywem rewolucji francuskiej i w nadziei na jej pomoc zajeli stanowisko
antymonarchiczne. Oddaja oni sprawy Polski pod osad cywilizowanego
Swiata. W zakonczeniu przedmowy pisza:

ludzie rzadéw wolnych i niewolnych, milcze¢ nam przemoc grozno nakazala; my z wami

moéwi¢ chcemy. Ona niegodziwos$é swoja cieniem niewiadomosci otoczy¢ pragnie, my ja na

widok $wiatla wystawiamy'3.

Poszczegolne rozdzialy wykorzystuja wyksztalcone juz w publicystyce
oswieceniowej formy: artykulu, rozprawki, eseju czy nawet reportazu, bo
np. rozdzial VI czeSci pierwszej, napisany przez Kolataja: Przygotowanie
projektu ustawy rzqdowej przez krola. Obraz dnia 3-go maja i dziela samejze
Konstytucji, czyta si¢ jak najwyzszej klasy reportaz w sali sejmowej, co osiaga
autor przez umiej¢tne cytowanie zrodel. Mimo wielu chwytow retorycznych,
majacych podnie$¢ temperature odbioru tekstu, jak inwokacje, apostrofy do
czytelnika, atrakcyjnos$¢ dzieta tkwi w sile i zrgcznosci argumentacji oraz
w stalym odwolywaniu si¢ do dokumentéw i ich cytowaniu. Jak pisze
Smolenski, Kolataj dostarczyt 720 sztuk aktow rzadowych i ulozyt plan
catoéci'4, a zatem w samym zalozeniu chcial temu nadaé¢ charakter takze
naukowej rozprawy. Oprocz bowiem czgstego cytowania i odwotywania sie

12 Geordnete Sammlung der Regierungsschriften und Proklamationen. T. 3. Warszawa 1795,
s. 133. O tym, ze przeklad niemiecki Lindego petnit przez dlugi czas role informatora Europy
o sprawie polskiej, swiadczy fakt, iz w r. 1812 rezydent francuski w Warszawie przesyta do Paryza
- t¢ ksiazke¢ jako najlepsza analiz¢ upadku Polski i programu niepodlegtosciowego, stwierdzajac
(w: Instrukcje i depesze rezydentow francuskich w Warszawie 1807 —1813. Wydat M. Handels-
mann. T. 2. Krakow 1914, s. 70—71): ,,Parmi les ouvrages imprimés le plus remarquable, mais qui
probablement sera connu a Paris, est celui qui traite de la naissance et de I'anéantissement de la
constitution du 3 mai 1791. Les principaux redacteurs de cet ouvrage était Ignace Potocki et Kollgtaj.
A tout hazard j'en envoie a V. E. un exemplaire en langue allemand qu'a bien voulu me céder M. le
maitre des requets Wojda”.

'3 0 ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791. Lipsk (Metz) 1793, s. IX—X.

' W. Smolenski, Kuznica Koflgtajowska. Krakow 1885, s. 169.
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do zrodel spotykamy tu liczne przypisy, ktére pelnia réznorakie funkcje:
lokalizuja zrodta, odsylaja do innych pozycji, petnia role szerszego komen-
tarza, a takze stuza celom polemicznym, np. przypisy do tekstu deklaracji
pruskiej i rosyjskiej z 9 IV 1793 w sprawie drugiego rozbioru demaskuja
cynizm argumentacji panstw rozbiorowych i o$mieszaja stawiane tam zarzuty.
Czesto — w formie pytan retorycznych w rodzaju »Skadze to carowa i krol
pruski maja prawo naznacza¢ proporcja i stopme panstwom udzielnym?”
I zaraz jakby komentarz: ,Nowy ten, a ciemny i niestychany dotqd jezyk
w prawie narodéw, nie podajez wlasnosci kazdego mocarstwa pod miare, wage
i cyrkiel cudzej chciwoséci?’!® Na s. 69—70 czeSci drugiej w przypisie
znajdujemy wzmianke o francuskim paszkwilu na Konstytucj¢ 3 maja autor-
stwa Mehée de la Touche’a: O mniemanej rewolucji polskiej, stwierdzajaca,
ze nie jest on godny rzeczowej polemiki.

Ksiazka O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791 jest w literaturze
polskiego O$wiecenia najciekawszym przykladem gatunku posredniego migdzy
publicystyka, operujaca wieloma juz formami, a dzielem historycznym. Obok
apelu do oswieconej Europy miata Polakom unaoczni¢ cata niesprawiedliwos¢
ich polozenia i zacheci¢ do trwania ,,w sentymentach prawdziwej wolnosci”, jak
pisat Kolataj, ktory zakonczyt dzieto znanym dzisiaj cytatem z Jana Jakuba:
»Polacy! jezeli przeszkodzi¢ nie zdotacie, aby was nie pozarli sasiedzi, starajcie
si¢ o to, aby was strawi¢ nie mogli”!®.

Uwagi na temat ksiazki O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791
mialy tylko charakter niezbednego wprowadzenia do problemu, ktérym
chcialbym si¢ zaja¢ zgodnie z tytulem artykulu, mianowicie dzietami, po-
wstalymi w okresie insurekcji ko$ciuszkowskiej lub w pierwszych latach po jej
upadku, stanowiacymi jakby kontynuacj¢ swojej wielkiej poprzedniczki. Przy-
nosity one relacje o wydarzeniach insurekcji, a wlasciwie jej histori¢ napisana
z autopsji i w oparciu o dokumenty, oraz polemike z argumentami zaborcow,
podobnie jak dzielo o Konstytucji 3 maja. Jezyk niemiecki obu edycji wynikat
z checi zapoznania opinii $wiatowej z prawdziwym obrazem insurekcji. Sa one
notowane przez Bibliografie Estreichera, ale wlasciwie nie wykorzystane prawie
zupelnie w badaniach historycznych, stad w tytule artykulu znalazlo si¢
okreslenie: ,,nieznane”.

Pierwsze z tych dziel to Geordnete Sammlung der Regierungsschriften und
Proklamationen die seit dem 23. Mdrz 1794 in Pohlen erschienen mit einer ndhern
Beschreibung der Warschauer Revolution von ihren Anfange an bis auf den
heutigen Tag fortgesetzt von einem Warschauer Biirger. Erstes Packchen'’
Odnotowuje je Bentkowski tuz po pozycji bibliograficznej O ustanowieniu
i upadku Konstytucji 3 maja 1791'%, a takze Estreicher. Ten ostatni po
obszernym streszczeniu zamieszcza na koncu uwage:

Autor ksiazki nie jest znany. Wyszla ona jednak niewatpliwie z tych samych kot, co dzieto

O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja, na ktore si¢ zreszta powoluje. Celem jej bylo
widocznie broni¢ Kolataja i cala rewolucje przed opinia zagranicy'®

15 0 ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791, s. 202 n.

16 Ibidem, s. 304.

'7 T. 1: Warschau 1794, ss. 127; t. 2: Warszawa 1795, ss. 268; t. 3: Warszawa 1795, ss. 243.
18 F, Bentkowski, Historia literatury polskiej. T. 2. Warszawa 1814, s. 777—778.

? Estr. XXVII (1929), 55.

-
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Estreicher dodal réwniez, ze oprocz Kraszewskiego, ktory w niewielkim
stopniu wykorzystal zawarty tu opis wydarzen rewolucyjnych w Warszawie
w dniach 17 i 18 IV, nikt si¢ na nig nie powotuje?°.

Drugim dzielem, mogacym mie¢ charakter ,,nieznanej” kontynuacji ksigzki
O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791, jest Karola Wojdy Versuch
einer Geschichte der letzten polnischen Revolution vom Jahr 1794. Mit den dabey
erschienenen Regierungsschriften belegt. Ein Nebenstiick zu der Schrift: Ueber
das Entstehen und den Untergang der polnischen Konstitution vom 3. May
17912, T znowu tylko Estreicher wypowiada si¢ na temat tego dziela:

Jest to pisane pod wyraznym wplywem pracy O ustanowieniu i upadku Konstytucji

3 maja 1791, cytuje duzo dokumentéw w pelnym tekscie, a czerpie je ze zbioru Sammlung der

Regierungsschriften. Zgodnos¢ migdzy Versuch a Sammlung idzie tak daleko, ze niewatpliwie

1 w wydaniu Sammlung uczestniczyl Wojda. W takim razie slowa: ,von einem Warschauer

Biirger”, figurujace na tytule Sammlung, oznaczaja Wojde?22

Wprawdzie przy blizszym wniknigciu w tekst owego Sammlung teza
o autorstwie Wojdy nie znajduje pelnego uzasadnienia, niemniej jednak sad
Estreichera o zwiazku obu pozycji z dzielem O ustanowieniu i upadku
Konstytucji 3 maja 1791 potwierdza si¢ calkowicie.

Warto juz na wstepie sprecyzowac znaczenie stowa ,,Nebenstiick”, ktorym
Wojda okre$la stosunek swego dziela do ksiazki O ustanowieniu i upadku
Konstytucji 3 maja 1791. Mozna je z duza Scistoscia ttumaczy¢ jako “dodatek’,
‘zalacznik’, natomiast w nie tak dostownym sensie — jako ‘kontynuacje’.

Zanim przejdziemy do szczegdOlowych analiz, prage wyjasni¢, dlaczego
zaliczytem ten pamigtnik do ,nieznanych”, skoro jest on tak czgsto cytowany
przez naszych historykow, zwlaszcza XX wieku. Otdéz cytowany jest jego
rzekomy polski przekiad, ktorego pierwsze wydanie: O rewolucji polskiej
w r. 1794 przez Wojde w r. 1796, ukazalo si¢ w Poznaniu w r. 1867 (nakltadem
J. K. Zupanskiego) jako tom 8 serii ,, Pamietniki z Osiemnastego Wieku”,
w r. 1916 za§ — doslowny przedruk. Wystarczy poréwnac objgtos¢ oryginatu
z rzekomym przektadem: obie czgséci niemieckiego tekstu w formacie in 8° licza
476 stronic, natomiast polskiego w edycji poznanskiej, w formacie niewiele
wiekszym — 149 stronic. Przy dokladniejszym poréwnaniu tatwo zauwazy¢, iz
tekst anonimowego tlumacza jest wlasciwie streszczeniem-przerobka, bez
respektowania nawet form uzytych w oryginale, np. diariusza, dokumentu.
Dostownym przekladem jest tylko jedna stronica, tj. s. 89, opisujaca wieszanie
zdrajcoOw w stolicy w dniach 27 i 28 VI 1794, wyodrebniona w toku narracji
1 zaopatrzona charakterystycznym tytulem: Doslowne tlumaczenie autora.
Mamy wi¢gc do czynienia z dwoma roznymi dzielami, z ktorych wersja
niemiecka jest wlasciwie w nauce polskiej nie wykorzystana, zwlaszcza pod
katem jej zwiazkow z ksiazka O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja
179123,

20 3. I. Kraszewski, Polska w czasie trzech rozbioréw. T. 3: 1791 —1799. Poznan 1875,
s. 461. — Estr. XXVII (1929), 55.

21 B. m, 1796, in 8°, cz. 1: ss. 238; cz. II: ss. 238.

22 Estr. XXXIII (1939), 204.

23 Potwierdza to w pewnym stopniu praktyka Lesnodorskiego, ktory w swojej ksiazce
Jakobini polscy bardzo czgsto cytuje pamietniki Wojdy w wydaniu poznanskim z r. 1867, a jeden
raz, na s. 579, odsyta do Versuch [...], jakby to bylo inne dzieto Wojdy. Piszac bowiem
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Trzeba na wstepie zalozyC, ze Geordnete Sammlung [...] jest dzielem
anonimowego obywatela Warszawy, albowiem hipoteza Estreichera o autor-
stwie Wojdy musi by¢ poddana w trakcie analizy dokladnej weryfikacji.
Podobnie, mimo konsultacji ze specjalistami, nie udato si¢ ustali¢ warszawskiej
drukarni, w ktorej ksiazka byla tloczona, co mogloby zapewne potwier-
dzi¢ przypuszczenie Estreichera, ze skoro brak w tekscie litery ,1”, musiata
ona wyj$¢ spod pras zagranicznych. Liczne interwencje cenzury widoczne
w odezwach Naczelnika, zwlaszcza we fragmentach skierowanych przeciw
zaborcom uczestniczacym w drugim rozbiorze, tj. Rosji i Prusom, w pole-
mice autora Sammlung z ich proklamacjami, przede wszystkim z pomawianiem
o polski jakobinizm, moglyby sugerowaé, iz edycja byla albo warszaw-

ska — i wtedy skreslenia trzeba by zapisa¢ na konto cenzury carskiej,
albo np. berlinska — 1 wtedy mielibySmy do czynienia z interwencja
pruska.

Cel dziela wyjasnia przedmowa do tomu 1, ktéra warto w calosci za-
cytowac:

Pan von Archenholz publikuje bardzo czg¢sto w swojej ,,Minerwie” wyciagi z mow
wyglaszanych w Konwencie albo tez proklamacje, raporty i rozporzadzenia, ktére pozwalaja
zda¢ sobie sprawe ze stanu rzeczy we Francji. Czy nie byloby przyjemnie mitosnikowi historii,
gdyby otrzymal zbior proklamacji i zarzadzen pojawiajacych si¢ z okazji rewolucji w Polsce?
Ta idea sklonita wydawcg do przygotowania pierwszego zbioru. Chcialby on przede
wszystkim zapobiec mylnym sadom o obecnej rewolucji, do ktérych powod daja pospolite
gazety, za pomoca wiernych przektadéw oryginalnych tekstow opatrujac je nielicznymi
komentarzami. Jesli znajda one dobre przyjecie, postanowilem dostarczy¢é drugi, ktory
powinien zawiera¢ zarowno wierny diariusz wydarzen w Polsce, jak i przeklady z zarzadzen
Rady i jej proklamacji. [t. 1, s. 3—4]%*

Przede wszystkim widoczne jest nawiazanie do glownej idei niemieckie-
go przekladu dzieta O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja, zwrocenie
uwagi opinii §wiatowej na dzialania polskich patriotéw przeciw obcej prze-
mocy, czego rozwinigcie znajdziemy na kartach wszystkich trzech tomow.
Autor wskazuje wyraznie zrodlo i wzor tak pomyslanej ksiazki, mianowicie
publikowane w czasopismach europejskich dokumenty i relacje wraz z komen-
tarzami, dotyczace wydarzen rewolucji francuskie;. Jednym z celow, zgodnych
z propaganda powstancza, jest przeciwdzialanie inspirowanym przez rzady
Prus i Rosji informacjom prasy europejskiej oczerniajacym insurekcjg.
»Rada Zastepcza pod Naczelnictwem T. Kosciuszki” w dniu 27 V 1794
wydala Obwieszczenie wzgledem gazet zagranicznych z apelem do krajowych
wydawcow czasopism, aby prostowali owe falsze. Geordnete Sammulung [...]

o zbiednieniu Warszawy przed insurekcja, dodaje: ,Bardzo trafnie ujrzal wspolczeSnie rozne
te zjawiska 1 czynniki K. Wojda w ogloszonej w jezyku niemieckim broszurze: Versuch einer
Geschichte der letzten polnischen Revolution vom Jahr 1794, b.m. 1796”. Z nowszych prob
wykorzystania oryginalnej wersji dzieta Wojdy znany mi jest tylko artykul A. Jendrysika
Zapomniane relacje o ,,Krakowiakach i Goralach” (,Pami¢tnik Teatralny” 1966, z. 1/4). Na temat
Versuch einer Geschichte [...] Wojdy jako kontynuacji dzieta O ustanowieniu i upadku Konstytucji
3 maja 1791 przygotowuj¢ osobna rozprawe.

4 W ten sposob beda tu lokalizowane cytaty z Geordnete Sammlung [...]. Przeklad tego
fragmentu, jak i wszystkich nast¢gpnych — M. K.
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zamieszcza przeklad niemiecki tego tekstu wraz z ciekawym komentarzem
wlasnym:

W kolejnych numerach polskich gazet zostaly dla dowiedzenia prawdy odparte stron-
nicze twierdzenia hamburskiego korespondenta, a to, Ze dzieci nie obcinaly zabitym Rosjanom
gloéw, ze poset pruski, pan Buchholz, jak i krol, nie ukryli si¢ w klasztorze, ze warszawiacy nie
rzucali kamieniami z dachéw na Rosjan, nie lali na nich wrzacej wody, nie zabili wielu
polskich magnatow, ze dzielny general Madalinski nie uciekt z kasa na Wegry — i wiele
jeszcze takich nieoglednych wiadomosei. [t. 2, s. 218]

Geordnete Sammlung [...] zawiera w trzech tomach ujete w chronologicz-
nym porzadku niemieckie przeklady dokumentéow z okresu powstania Kos-
ciuszki — od marszu Madalinskiego do konca stycznia 1795, wazniejsze
odezwy Naczelnika, odezwy, proklamacje i rozporzadzenia wladz powstan-
czych w Krakowie, Wilnie, a przede wszystkim Rady Najwyzszej w Warszawie,
teksty dokumentow znalezionych u Igelstréma oraz noty panstw obcych.
Przetykane sa one komentarzem, relacja z wydarzen w formie diariusza,
reportazem z placu boju, esejem, przypisem, ktory czgsto staje si¢ nota
wyrazajaca wlasny sad autora o relacjonowanych faktach. Ksiazka zaczyna si¢
3-stronicowym przedstawieniem sytuacji Polski po sejmie grodzienskim, dalej
panuje uklad diariuszowy, rozpoczety od 15 III 1794 krotkimi informacjami
o marszu Madalifiskiego (daty dzienne wyrzucone sa na marginesy). W caloéci
zbioru wida¢ wyraznie przewage dokumentow, co mozna uja¢ w nastgpujacych
przyblizonych proporcjach: w tomie 1 na mniej wiecej 80 stronic materiatow
mamy 44 stronice — powiedzmy umownie — komentarza, w tomie 2 proporcje
zmieniaja si¢ na korzys¢ dokumentdéw: 223 do 45, w tomie 3 za$§ przewaga
dokumentow jeszcze sig zwigksza: 219 do 24. Bylo to wynikiem pogladow,
ze prawdziwe dzieto historyczne musi si¢ opiera¢ na krytycznie przedstawio-
nych zrodlach, co, jak zauwazyliSmy poprzednio, leglo u podstaw edycji
O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791, ktorej przygotowanie
rozpoczelo sie od zlozenia przez KoHataja 720 akt urzedowych. Swiadomosé
potrzeby udokumentowania dziejacej si¢ na oczach wszystkich historii mieli
ludzie Oswiecenia, zwlaszcza w okresie insurekcji, ukazywalo si¢ bowiem
wowczas wiele takich zbiorow w jezyku polskim. Dla przykladu warto
wymieni¢ niektoére, np. opublikowany w r. 1794 w Warszawie, ,nakladem
obywatela Jana Lud. Kocha”, Zbior uniwersalow i urzqdzenn od Tadeusza
Kosciuszki, najwyzszego sily zbrojnej Naczelnika, i od Komisji Porzqdkowej
wojewddztwa krakowskiego od czasu Aktu Powstania Narodowego wysziych czy
wydany w Krakowie u Jana Maja w tymze roku Zbior wszystkich pism
urzedowych od zapisania Aktu Powstania Narodowego w Krakowie i innych do
niego sie sciggajqcych, dzielo sluzqce do napisania Historii Powstania Narodowe-
go (cz. D).

U podstaw metody historycznej Geordnete Sammlung [ ...] mozna zauwa-
zy¢ t¢ sama zasade, trzeba jednak jeszcze raz podkreslic, ze jest ona tutaj
zwigzana z praktyka czasopism, ktore publikowaly rowniez dokumenty
z okresu insurekcji z odpowiednimi komentarzami. Komentarze owe w Geord-
nete Sammlung [...] warto dla celow analizy podzieli¢ na dwie jakby grupy:
pierwsza beda stanowic¢ bezposrednio zwiazane z dokumentem notatki wlacza-
jace go w ciag diariuszowy, objasniajace jego tres¢, m.in. w postaci przy-
piséw, druga zas§ — formy bardziej samodzielne: relacja, reportaz, biografia,
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anegdota, esej czy nawet rozprawka. Wlaczanie dokumentow w ciag diariuszo-
wy odbywa si¢ za pomoca prostych informacji, np. po kroétkich notatkach
o marszu Madalinskiego diarysta pod data 23 III moéwi o powstaniu
w Krakowie i pobycie tam Kosciuszki, a 24 III podaje, ze w Krakowie pojawil
si¢ Akt powstania obywatelow i mieszkancow wojewddztwa krakowskiego,
1 cytuje jego tekst (t. 1, s. 11—25). Lacznikiem do kolejnego dokumentu jest
zdanie: ,,Po czym Najwyzszy Naczelnik ztozyl nastepujaca przysiege” (t. 1,
s. 25). Serie za$ aktow krakowskich konczy komentarz:

Wszystkie te pisma, ktore w kraju i w Warszawie z rak do rak sa przekazywane, jeszcze
silniej zapalaja tlaca si¢ zagiew rewolucji. Jeszcze bardziej jednak zwigkszyla odwagg 1 nadzieje
Polakow szczesliwa bitwa, stoczona z Rosjanami, o czym moéwi nastepujacy Raport Narodowi
Polskiemu. [t. 1, s. 38]

Po tekscie Raportu z 5 IV (t. 1, s. 44) mamy kolejny lacznik:

W tym stanie rzeczy posel rosyjski, baron von Igelstrém, skierowat do Rady Nieustajacej
notg, ktérg wraz z odpowiedzia Rady podaj¢ w petnym i doktadnym tlumaczeniu, poniewaz
pisma panstwowe sa probka panujacego tonu, w jakim obie strony rozmawiaja.

Tego rodzaju taczniki, mniej lub bardziej wyposazone w elementy komen-
tarza, jak np. cytowane wyiej uwagi do Obwieszczenia wzgledem gazet
zagramcznych powoduja, ze dokumenty sa wmontowane w Jednohty ciag
narracyjny, na ktorego podstawie latwo by juz przyszio naplsdc dzieje
insurekcji. Jesli nawet wskutek obszernego opisu wydarzen 17 i 18 IV
w Warszawie zwarty ciag diariuszowy ulegt jakby zatrzymaniu, natychmiast,
bo 20 IV, na s. 106 tomu 1 autor informuje w przypisie: ,,Chcemy w formie
diariusza opisywac¢ kolejne zajscia w Warszawie i w Polsce oraz wlacza¢ na
swoje miejsce istotne pisma i proklamacje”.

Scisty zwiazek z tekstem publikowanych dokumentéw maja liczne przypisy,
ktorych w sumie jest 64, najwigcej w tomie 1, najobfitszym takze w autorskie
komentarze. Odnosza si¢ one nie tylko do tekstow zrédtowych, sa w nie
zaopatrzone rowniez fragmenty narracyjne; petnia przypisy roznorakie funk-
cje: od prostego objasnienia realiow, od uwag wydawcy znajacego nieraz ciag
dalszych wydarzen, wyrazania wlasnego stanowiska wobec opisywanych fak-
tow, czesto dowcipnej polemiki — po anegdote, minibiografie czy nawet
rozprawke. Mozna dla ilustracji przytoczy¢ kilka przyktadow. W grupie aktow
krakowskich datowanych 24 III 1794 obok takich informacji, jak ta — ze
»polski gulden wart jest 4 dobrych groszy” (t. 1, s. 28), spotykamy przypisy
$wiadczace o filologicznej dociekliwosci i znakomitej orientacji ich autora
w realiach politycznych d6wczesnej Polski.

Np. w Akcie powstania [...] wojewddztwa krakowskiego, kiedy jest mowa
o narzuconej Polsce przez obce sity Radzie Nieustajacej (t. 1, s. 15), mamy
przypis stwierdzajacy, ze agenci rosyjscy w Radzie, bracia Kossakowscy, zostali
straceni — jeden 9 V w Warszawie, a drugi w Wilnie. W tym samym Akcie (t. 1,
s. 16) do zdania gloszacego, ze wladza, wolnos¢ obywateli, bezpieczenstwo byly
w rekach niewolnikow stugi carowej, jest przypis: ,,chodzi o rosyjskiego posta,
barona Igelstréma”. Interesujacy jest komentarz do zawartego w odezwie
Kosciuszki do wojska polskiego i litewskiego nastgpujacego zdania: ,,Przysieg-
liSmy, koledzy, nieraz Ojczyznie naszej by¢ wiernymi” (t. 1, s. 28) — u dotus. 34
tomu [ czytamy zamieszczone petitem objasnienie: ,,Armia musiata przysiggac
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Sejmowi Konstytucyjnemu, potem Konfederacji Targowickiej i wreszcie Gro-
dzienskiej”. Na kolejnej stronicy tej samej odezwy, do stow: ,,I czyz mozecie
znie$¢, Koledzy, aby Was obca przemoc ze wstydem i hanba rozpedzata?
poczciwych ludzi naszych zabierala?”2?%> — obok komentarza odpowiedziana
zostala w przypisie krotka, ale prawdziwa historia mogaca stanowi¢ pointe
modnych woéwczas dram mieszczanskich czy melodramatow:

Chodzi o czgste aresztowania wszystkich, ktorzy osmielili si¢ mysle¢ o wolnosci.
Zamykani byli z powodu patriotycznych przekonan przede wszystkim oficerowie artylerii
oraz pewien Wegierski i osadzeni w palacu gen. Igelstroma. Kiedy 17 kwietnia wybuchta
rewolucja w Warszawie, rosyjski kapitan Daszkow otrzymal rozkaz zamordowania ich, ale ten

szlachetny czlowiek pozostawit aresztowanych przy zyciu i skoro obecnie sam dostat si¢ do
niewoli, zostal zgodnie z prawem moralnym puszczony wolno i do nagrody przedstawiony 2°.

Czasem przypis sygnalizuje trudnosci autora przy kompletowaniu doku-
mentow, co rzuca ciekawe Swiatlo na 6wczesne stosunki. Np. do ostatniego
stowa trzeciej krakowskiej odezwy Kosciuszki do kobiet polskich z 25 TIT 1794
(t. 1, s. 38) czytamy u dolu stronicy komentarz:

Kosciuszko wydat jeszcze czwarta odezw¢ — do duchowienstwa, ktorej jednak z nie
znanych mi powodéw nigdzie nie mozna znalezé, tak jakby si¢ zapadla pod ziemig. Jezeli tylko
bede mogt ja otrzymaé, znajdzie ona swoje miejsce w dalszej czesci zbioru.

Brak jednak wspomnianej odezwy w Geordnete Sammlung [...], natomiast
jej tekst ogloszony w edycji z roku 179427 moze w pewnym stopniu tlumaczy¢
tg sytuacje, w dos¢ bowiem ostrych stowach wzywa Naczelnik duchowienstwo
do wyrzeczen majatkowych na potrzeby insurekcji, w prawie jakobinskiej
frazeologii stawia alternatywe: albo zwycigzymy, albo pozary i zgliszcza.
Innym razem przypis zawiera dowcipng anegdote — np. ten do cytowanej juz
Noty lIgelstroma z 4 IV 1794, skierowanej do krola i Rady Nieustajace;j,
odnoszacy si¢ do zdania o rebeliantach (t. 1, s. 49—50):

Ptaszka wkrotce zlapig, powiedzial ten general i minister w licznie zebranym towarzys-

twie i mial na mysli Kosciuszk¢. Ktos wtracit wtedy natychmiast, ze jednak trochg¢ trudu
bedzie go to kosztowac.

Najciekawszy przyklad przypisu-malej rozprawki spotykamy w Raporcie
Narodowi Polskiemu Kosciuszki, raporcie ze zwycigstwa pod Raclawicami,
datowanym 5 IV 1794. We fragmencie opisujacym atak kosynierow, do stow:
»piki, kosy” (t. 1, s. 41—42), jest odsylacz, w ktorym zawarte zostaly
rewelacyjne informacje o udziale Gorali w bitwie pod Ractawicami. Najpierw
wyjasnia autor, dlaczego obecni poddani cesarza austriackiego zbiegli sig¢

25 Cytaty z odezwy Kosciuszki do wojska polskiego i litewskiego podaje nie we wlasnym
przekladzie, ale wedlug tekstu oryginatu, zawartego w Zbiorze uniwersalow i urzqdzen od Tadeusza
Kosciuszki, najwyzszego sily zbrojnej Naczelnika, i od Komisji Porzqdkowej wojewddztwa krakow-
skiego od czasu Aktu Powstania Narodowego wyszlych (Warszawa 1794, s. 28— 30).

26 Prawdziwo$¢ tej informacji potwierdzaja drukowane protokoty: Czynnosci Rady Zastep-
czej Tymczasowej Ksigstwa Mazowieckiego pod naczelnictwem Tadeusza Kosciuszki, w dniach
30 miesigca kwietnia, 1, 2, 3 i 4 maja 1794 r. Bibl. Ossolineum, sygn. XVI11-18.888 1 XVIIi-19.012.
Pod dniem 3 V czytamy: ,,Uwolnila z aresztu Daszkowa, kapitana rosyjskiego, a to za zachowanie
zycia Wegierskiemu, konsyliarzowi Rady, i Stanistawowi Potockiemu, adiutantowi przy Mo-
kronowskim generale lejtnancie zostajacemu, a dawniej w niewoli u Igelstréma za patriotyzm
siedzacych. Nagrode dla tegoz Daszkowa oznaczyla”.

27 Zbior uniwersalow [...], s. 21=31.
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wok o6t Kosciuszki, przedstawia ich sposob zycia, niezwykla zr¢cznosé w rzuca-
niu siekierka, co ilustruje barwng, w stylu Wilhelma Tella, scena inicjacji
miodzienca stojacego pod Sciana, ktéremu dorosty Goral z daleka rzutem
ciupagi ucina czupryneg, podniesiona do gory przez innego Gorala. Gorale,
zdaniem autora przypisu, odegrali giowna rol¢ w zdobyciu armat dzigki
owym rzutom siekierka. Dane te w duzej mierze potwierdzaja najnowsze
badania 28

Jak widaé, przypisy do dokumentéw, pelniac swa podstawowa funkcje
komentarza, rOwnoczesnie je uatrakcyjniaja dzigki stosowaniu w miniaturze
form typowych dla prozy narracyjnej i publicystyki. Wyst¢puja w podobny
sposob uksztaltowane nawet w partiach narracyjnych, autorskich, np. kiedy
w interesujacym opisie przygotowan do insurekcji warszawskiej autor podkres-
la szczegdlna w nich rolg Kilinskiego i oficeréw artylerii, to w jednym przypisie
zamieszcza minibiografie polityczng przywodcy mieszczanstwa od Sejmu
Wielkiego poczynajac, w drugim za$ stwierdza, ze artyleria polska dzigki
zmartemu niedawno hr. Briithlowi reprezentuje bardzo wysoki poziom, prze-
wyzszajac o wiele artylerie rosyjska (t. 1, s. 65—66). Czasem w przypisach
znajdujemy znakomite fragmenty reportazu, jak blysk kamery, np. w kapitalnej
scenie, kiedy Kilinski wezwany przez Igelstroma wchodzi z dwoma pistole-
tami — w razie aresztowania jego strzaly mialy by¢ dla artylerzystow sygnalem
do powstania. Albo tez sa to refleksje naocznego swiadka wydarzen obser-
wujacego np. udzial Zydéw w walkach na Starym Miescie: ,,Jest zadziwiajace,
ze chlopcy zydowscy, ktorzy, jak caly ten lud, jeszcze nie widzieli karabina,
$mialo strzelali do Rosjan” (t. 1, s. 78).

Jesli w przypisach do dokumentéow znalezé mozna atrakcyjne formy
literackie i publicystyczne w zalazkowym stanie, to w ukladzie diariuszowym
calosci odgrywaja one w tekscie glownym jako struktury rozwinigte istotna
role. Na czotowym miejscu nalezaloby polozy¢ obszerne relacje z waznych
wydarzen, takich jak insurekcja warszawska w dniach 17 i 18 IV czy wieszanie
zdrajcow 9 V i 28 VI, ktore to relacje — stosujac dzisiejsze kryteria
gatunkowe — mozna by okresli¢ jako pisane z autopsji reportaze, wzbogacone
o powazng wiedze wlasng autora na temat opisywanych spraw, ludzi i wyda-
rzen. Inne podobne relacje, znacznie krotsze, np. o powstaniu na Litwie czy
bitwie pod Szczekocinami, oparte sa na zrodlach posrednich.

Prawie 30-stronicowy (t. 1, s. 66 —95) opis insurekcji warszawskiej nalezy
w tej grupie do ciekawszych. Poprzedza go 5-stronicowy (t. 1, s. 62—66)
komentarz, czy tez artykul, na temat sytuacji w Warszawie przed wybuchem
powstania. Formalnie rzecz biorac — w ukladzie diariuszowym nastepuje
jakby przerwa, ostatni bowiem dokument, uniwersal Stanistawa Augusta
przeciw rewolucji, jest datowany 11 IV 1794, po czym polozony zostal ow
niedatowany komentarz-artykut i dopiero od wyrzuconej na margines daty
17 IV wraca znoéw konsekwentnie uklad diariuszowy. Warto zauwazyc,
iz wspomniany komentarz zapewne napisal autor w czasie pOzniejszym,
w analizie sytuacji bowiem postuguje si¢ materialami znalezionymi w archi-
wum Igelstroma. Musial mie¢ dobre przygotowanie wojskowe, gdyz zaczyna

28 M. Klimowicz, Czy Gérale bili sic pod Raclawicami? Przyczynek do analizy ,Cudu
mniemanego” W. Boguslawskiego. ,,Pami¢tnik Teatralny” (w druku).
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od fachowego opisu rozlokowania wojsk rosyjskich w Warszawie, ocenia
ich liczbe na 12000, z czego potowa, jak pisze, a zwlaszcza artyleria, wskutek
rozproszenia nie nadaje si¢ do uzycia przeciw insurgentom. Czeste ruchy
wojsk w nocy, aresztowania patriotow i informacje, ze w piatek ma by¢
rozbrojony garnizon polski, przyspieszyly — jego zdaniem — termin wy-
buchu. Powolujac si¢ na materialy znalezione w archiwum Igelstréma autor
twierdzi, ze w rosyjskich planach zduszenia powstania w stolicy pierwszy
wariant miat polegaé na otoczeniu w czasie rezurekcji kosciotow i koszar,
rozbrojeniu wojska i wyaresztowaniu przywodcow Gdyby to si¢ nie udalo,
kozacy mieli podpali¢ miasto z réznych stron i rozpoczac plqdrowame
co datoby Igelstromowi pretekst do wyprowadzenia kréla z miasta i podania
$wiatu wiadomosci, ze ratuje go z rak jakobinskich mordercow. Przerazeni
mordem i pozarami mieszkancy zobaczyliby wybawicieli w nadjezdzaja-
cych Prusakach, ktorzy rzeczywiscie w czwartek byli widoczni o kilometr
od miasta. Gléwna zasluge w przygotowaniu powstania przypisuje autor
Kilinskiemu i miodszym oficerom warszawskiego garnizonu, szczegOlnie
artylerzystom.

Aby podkreslic wage wydarzenia, w opisie wybuchu narrator uzywa
srodkow literackich bliskich eposowi czy tez wysokiej retoryce:

Nadszedt dzien cigzkiej i krwawej zemsty — zaczyna swoja relacje. — Juz $wit
pojawit si¢ na niebie, kiedy polscy bohaterowie stangli gotowi do walki na $mieré i zycie.
Dowodcy niecierpliwie czuwali tej nocy i dodawali odwagi zolnierzom. Wszyscy zadni walki
oczekiwali teraz tylko wschodu slonca, ktore oswietlitoby wielka bitwe. Wyszlo ono
wspaniale zza lasow i kiedy pierwszymi promieniami zabarwilo na czerwono wieze miasta,
rozlegt si¢ wystrzat ze spizowej, zionacej Smieré, paszczy armatniej — sygnal wybuchu
powstania. [t. 1, s. 66]

W dalszym ciagu komentarza narrator przedstawia budzenie si¢ Warszawy
ze snu niewolnikéw pod wplywem huku dzial, bicia bgbnow, dzwigku trab
powstancoéw rozpoczynajacych walke. W dlugim szeregu pytan retorycznych
zestawia nierowne szanse — doswiadczonych w bitwach wojownikow i odwaz-
nie walczacych o wolnos$¢ cywilow, np.:

Czy blyszczaca wydobyta szabla w rgkach nieprzyjacielskiej gromady wycwiczonych
jezdzcow lub pewny, szybko ladujacy si¢ karabin licznej piechoty nie moze twoich przenies¢
na tamten S$wiat, zanim dziesigciu wrogow ty zabijesz? czy nie powstrzymuje ci¢ to od
walki? Czy straszliwe, ogniste paszcze armat, grozne kiedys dla Turkéw, nie moga przerwaé
twego biegu?

I odpowiada:

Na prézno, nic ciebie nie trwozy, zadasz zwycigstwa lub $mierci. Mysl o ojczyznie
jest twoja bronig. 1dz tam $mialo! Ta zbroja jest nieoszacowana, okryty nia wrocisz zwy-
cigzca. Dzigki niej 300 Grekow przeciwstawito sie dumnej potedze niezwycigzonego Persa.
[t. 1, s. 68].

Zanim przejdzie do wiasciwej relacji, narrator zwroci sie, jak w powiesci
sentymentalnej, bezposrednio do czytelnika:

Wybacz, czytelniku, Ze moich uczuc tego poranka bedziesz doswiadczal i ze wspomnienie
owego dnia wywoluje we mnie entuzjazm, ktory raczej chcialbym przedstawi¢ anizeli
opisaé. [t. 1, s. 69]
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Stwierdza dalej, ze wydarzenia 17 i 18 IV z trudem znalezé moga rowne
sobie.

Albowiem pomysl, ze w pewnym miescie zostala stoczona bitwa, ktora trwata 36 godzin

lub, jesli wolisz, byla to cala kampania wojenna w pomniejszeniu, albowiem musiano

tu szturmowaé i bra¢ twierdze, atakowaé¢ i wykonywa¢ odwroty, prowadzi¢ oblgzenia
i wszystkie podobne operacje. [t. 1, s. 69].

Narrator w czgstych apostrofach do czytelnika identyfikuje si¢ z autorem,

a przytaczane wydarzenia sprawiaja czgsto wrazenie relacji z autopsji lub
zastyszanej od naocznego $wiadka. Prawie wszystkie tereny i momenty walk
sa mniej lub bardziej dokladnie, w porzadku chronologicznym przedstawione:
Wczesnym rankiem o godz. wpot do czwartej wymaszerowal najpierw pultk piechoty

gwardii koronnej ze swoich koszar, ktore na koncu miasta, przy drodze do Marymontu, leza,

aby zajac baterie w prochowniach przed miastem, pilnowane juz w nocy przez 100 ludzi tego
putku, konczacych tam prace budowlane

— rozpoczyna tak swoje opowiadanie. Wszystko to sprawia wrazenie auten-
tycznej obserwacji:
Pulk po drodze musial wzia¢ z arsenalu armaty do obsadzenia baterii; w braku

jednak koni byly one ciagnione dobrej éwieré mili przez dzielnych oficeréw tego putku az na
miejsce przeznaczenia. [t. 1, s. 70]

Przy okazji narrator podaje w przypisie doktadny stan pulku: ilu chorych,
urlopowanych, na wartach, itp. Charakter retrospektywnych informacji nato-
miast, uzyskanych pozniej, maja np. relacje o tym, jak Rogozinski meldowat
Igelstromowi, ktory juz okoto godz. 4 byl widziany z Apraksinem i Subarem na
koniu, o wybuchu, na co 6w mial odpowiedzie¢: ,,Prztyczkiem w nos uspo-
koje ich” (t. 1, s. 71), po czym wystal oficerow ordynansowych do wszystkich
dzielnic miasta z rozkazem, aby wojska gromadzily si¢ czgSciowo wokot
glownej kwatery, inne polecil skierowac do arsenalu, a osobna grupe przeciw
spodziewanym od strony Ujazdowa dziatlynczykom. Poniewaz oficerowie
ordynansowi przewaznie w drodze pogineli, do glownej kwatery generala
przybyla tylko grupa okoto 1200 do 1500 Zoinierzy, zbrojowni¢ zas obsadzili
wczesniej Polacy. W kolejnosci chronologicznej, z dokladnym usytuowaniem
w czasie podawane sa relacje z poszczegolnych etapow walk; najobszerniej
potraktowane zostaly akcje putku Dzialynskich, bitwy i akcje w centrum
miasta pierwszego i drugiego dnia, przedarcie si¢ majora Titowa do Igelstroma
przy pomocy Prusakow czy walki wokoét kuzni saskiej przeciw wojskom
gen. Nowickiego. Sprawiaja one nieraz wrazenie scen opisywanych z autopsji
lub uzyskanych od naocznych $wiadkoéw, jak np. znane w literaturze przed-
miotu, ale inaczej relacjonowane, odejscie warty zamkowej do powstania, co
w calosci zastuguje na przytoczenie:

Warta zamkowa wraz z armata przed Zamek do kolumny Zygmunta zostata przesunigta,
aby lepiej sprosta¢ mozliwym atakom rosyjskim i réownoczesnie czynnie wspoéldziataé

w obronie przeciw wspolnemu wrogowi. Mlody oficer, porucznik Leszczynski, dowodzit nia

z duza odwaga. Jest godzien tego, aby jego nazwisko stalo si¢ tak stawne, jak jest w Polsce.

Jako czlonek sprzysigzenia otrzymal on bardzo delikatna misj¢ przygotowania Zzolnierzy

nocnej warty zamkowej do nadchodzacych wydarzen. Poniewaz byl bardzo lubiany, latwo tez

otrzymat ich przyrzeczenie, ze pdjda za nim, gdzie ich poprowadzi. Kiedy na dziedzincu
zamkowym powigkszalo si¢ zamieszanie, przyszedt sam krol i zapytal swojej strazy, czy go
kochaja? Tak jest! — krzykneli zoinierze. Czy go opuszcza? Nie! — odpowiedzieli.
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Teraz myslat juz mlody oficer, ze zaden za nim nie pojdzie. Zakomenderowal jednak —
marsz! — i wszyscy wykonali rozkaz. Wtedy zwrocil sie w sposob pelen szacunku do krola
i powiedzial: ,Moim zyciem i ta szpada, ktorej pozbede si¢ tylko wraz z zyciem, ochraniam
bezpieczenstwo Waszej Krolewskiej Mosci”. Wiele osob wysokiej rangi, m.in. hetman
Ozarowski, chcieli go namoéwi¢ do pozostania, ale odpowiedzial im: Ojczyzna wzywa, kazda
chwila jest droga. [t. 1, s. 76—77]

Konczy autor opis tej sceny nastgpujaca apostrofa: ,Szlachetny mio-
dziencze! jaki bylby twoj los, gdyby kabala zatriumfowata”, i dodaje: ,,Straz
wewnatrz Zamku objeli nastepnie obywatele, aby chroni¢ kroéla, ktory nie-
zachwianie chcial dzieli¢ los z narodem”. Obok lojalnosci wobec Stanistawa
Augusta, ktérg to postawe bedzie mozna obserwowa¢ w wielu komentarzach
i opisach, narrator chce zagranicznemu, przede wszystkim niemieckiemu
czytelnikowi przedstawi¢ polskich rewolucjonistow jako oddanych catkowicie
sprawie, dalekich jednak od jakobinizmu, co widoczne jest w wielu miejscach
ksiazki.

Narratora, ktéorego mozna by uznaé za dociekliwego i dobrze na ogot
poinformowanego reportera, zawiodla jednak nieco intuicja historyka w opisie
zebrania mieszczan na ratuszu Starej Warszawy w dniu 17 IV, podczas
pierwszego dnia walk. Podal bowiem tylko podstawowe informacje o wyborze
Zakrzewskiego prezydentem miasta, o jego rozporzadzeniu aresztowania
zdrajcow narodu: Kossakowskiego, Ozarowskiego i pozostatych, nie poinfor-
mowal natomiast bardziej szczegdlowo o przebiegu i skladzie personalnym
tego zgromadzenia (t. 1, s. 94), co dzi$§ stanowi dla badaczy zagadke.
Rekompensuje nam to niedopatrzenie w wielu miejscach, np. znajomoscia
historii putkow rosyjskich, kiedy relacjonuje atak wojsk gen. Nowickiego ulica
Marszatkowska:

gdzie zostali jednak — jak pisze — wkrotce odparci przez uzbrojony lud i wycofali si¢ przed

ogniem kartaczy, ktorym do nich wspaniale strzelali 14-letni chlopcy, znakomicie obstugujacy
armaty. [t. 1, s. 83]

Dodaje do tego interesujacy komentarz:
Byli to jegrzy, ktorzy w Izmailowie na murach i kamieniach obcinali dzieciom glowy,

mordowali kobiety. Tutaj z wsciekloscia naciskali, ale obecnie przez chlopcow zostali
zatrzymani i uciekli najbardziej tchorzliwie sposrod wszystkich Rosjan. [t. 1, s. 83]

Trzeba to uznac za znakomity chwyt literacki XVIII-wiecznego reporte-
ra-historyka.

O dobrej orientacji narratora §wiadcza rowniez jego relacje z przebiegu
walk w centrum miasta pierwszego i drugiego dnia powstania. Np. pisze, Ze
17 IV okolo godz. 9 rano’ po zdobyciu arsenatu:

[trzeba bylo] oblegaé glowne sily wroga otoczone w centrum miasta i tam zgrupowane

migdzy ul. Miodowa albo Kapucynéow, Dluga, w dziedzincach i w ogrodzie Patacu

Krasinskich. Mimo oporu nieprzyjaciela pierscien ten do wieczora zaciesnit sig. Do 11 godz.

walczono z nim nie mogac go pokonaé, bo nie atakowano polaczonymi sitami, lud byt

bowiem rozproszony w miescie, oblegal i robit wytom w murze pod dowodztwem pod-
oficerow w domach, gdzie miescily si¢ rosyjskie kasy, archiwa, komisariaty, apteka polowa
pod ochrong wojska moskiewskiego, ktore si¢ w tych domach gromadzito i do atakujacych
strzelalo. Czesto przystawial lud drabiny szturmowe, wchodzil na nie i wciskat si¢ do
wewnatrz. [t. 1, s. 79]

Odpowiada dalej narrator, ze domow takich, zmienionych w twierdze,
bylo okolo 30, a zacigto$¢ walk oddaje nastepujace zdanie: ,,Nigdy jednak
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Rosjanie nie poddawali si¢ wczedniej, az zostali catkowicie pokonani; po takim
oporze zadnemu nie dawano pardonu” (t. 1, s. 79).

Z podobnymi, o duzym zmysle reporterskim relacjami, kontrastuja ogol-
nikowe, jakby wyjete z XVIII-wiecznej powiesci, opisy zakonczenia walk
drugiego dnia w rodzaju:

Byto okoto godz. 5 po potudniu, kiedy caly opor nieprzyjaciela zostat pokonany. Wiezy
niewolnicze zerwane, Wolno$¢ zatriumfowata i przed jej okrzykiem zwycigstwa ucichty
armaty. Zachodzace storice o$wietlalo na nowo wolne miasto, wreszcie schowalo si¢ za
horyzont. Zmeczeni wojownicy spieszyli do wypoczynku, ktorego po dwudniowej pracy tak
pozadali i na ktory tak dobrze zastuzyli. Jasna, ksigZycowa noc byla przyjazna, cicha
i spokojna. [t. 1, s. 89]

Nastgpnego dnia — jak pisze autor:

wyglad miasta [...] byl jednakze straszny dla kazdego czulego serca. Na wszystkich ulicach

lezeli wsrod zabitych koni polegli, pokryci niezliczonymi ranami, ktore przyspieszyly ich

$mier¢; te ciala zaladowano na wozy i zawieziono do Wisly, uczynionej grobem polegtych.

Tu szlo si¢ obok zburzonego pociskami domu, a tam naprzeciw dymity popioly
spalonego; i w niewielu okolicach miasta widzialo si¢ domy o nie rozbitych szybach
i strzaskanych okiennicach; czasami mieszkancy pokazywali rosyjskie granaty i spustoszenia,
jakie poczynily. [t. 1, s. 90]

Chociaz w przypisie autor objasnia, ze ,wiele rosyjskich granatow bylo
tak Zle i niefachowo zrobionych, iz znajdowano je w domach jako niewypaty”
(t. 1, 5. 90), to jednak odczuwa si¢ tu pewien niedosyt reporterskiej i historycz-
nej szczegblowosci, brak mianowicie informacji, z jakimi ulicami i domami
mozna by te obrazy kojarzy¢. W jednym miejscu autor jakby nadrabia te
mankamenty piszac:

Najokropniejszy widok przedstawial patac Igelstroma, gdzie w dymigcych ruinach
rezydencji potgznego niegdys$ wicekrola zwioki konskie i trupy ludzkie spigtrzone leza na sobie
we wszystkich przerazajacych postaciach $mierci. W upalne dni kwietniowe wydzielaja fetor,
ktory prawie grozi epidemia i miesza si¢ z zapachem spalenizny. [t. 1, s. 91]

Opis koncza sentymentalno-wolnosciowe tyrady w rodzaju:

O! zeby zwycigstwo Wolnosci bylo tak ci¢zko okupione, zeby Ona $wig¢ta musiala 1§¢
droga przez géry trupéw i strumienie krwi bratniej! Biada tyranom, ktérzy swoje narody
wysylaja do ujarzmienia innych narodow!

— ect. Na samym koncu relacji znajdujemy liczne wykazy statystyczne,
dotyczace stanu obu wojsk, rannych, zabitych, jencow, nawet kobiet, stanu
uzbrojenia — dane, ktore podawala réwniez Owczesna prasa warszawska.
Mozna wigc na przykladzie relacji z insurekcji warszawskiej zaobserwowac,
jak z inspiracji czasopism rodzi si¢ reportaz z placu boju, wykorzystujacy
stosowane woéwczas Srodki literackie. Autor tej relacji ma ambicje calo-
$ciowego ujecia opisywanej operacji, a zarazem $wiadomos$C pisania historii
dziejacej si¢ na oczach wszystkich.

Jeszcze ciekawszy wydaje si¢ kolejny ,reportaz” z wydarzen w dniu 9 V.
Wtasciwie jest to relacja z dwoch dni: 8 i 9, przy czym w ukladzie
diariuszowym wystgpuje tu pewna nowos¢, kazdy dzien bowiem posiada
rowniez wlasny tytul: 8 V. — Wzburzenie w Warszawie, i1 9 V. — Wykonanie
sprawiedliwosci. Jako przyczyng¢ wzburzenia w stolicy podaje narrator pogloski
o rzekomej ucieczce krola:

Wieczorem o godz. 6 — czytamy — powstal powszechny zgietk w miescie. Krol
mianowicie pojechal dzisiaj, w dzien swoich imienin, o godz. 4 przez most wislany catkiem
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jawnie na Prage, aby pokazaé si¢ tamtejszym mieszkanicom i skorzystaé¢ z pigknej pogody.
Najchytrzejsi, lecz jeszcze nie wszyscy odkryci i ukarani agenci uwigzionych zdrajcow
narodu, musieli wykorzysta¢ t¢ okazj¢ do uwolnienia swoich patronéw; polecili zatem
rozszerza¢ wérod ludu wiesci albo czynili to sami, ze krél uciekt i opuscit Warszawe, aby
udaé si¢ do Rosjan. [t. 2, s. 147]

W dalszym ciagu rozwija mys$l o wielkiej intrydze, ktora mogla do-
prowadzi¢ do obalenia rewolucji.

Lud, ktory sadzil, Ze jest opuszczony przez krola, biegal wzburzony wokoto. Niektorzy

czlonkowie Rady usitowali go uspokoié, podczas gdy inni pedzili do kréla, ktorego spotkali,

kiedy wracal spiesznie, by pokaza¢ si¢ ludowi. Jechat Krakowskim Przedmiesciem, za$ jego
obecno$¢ przywrocita znowu spokoj. [t. 2, s. 148]

Tu nast¢puje kilkustronicowa dygresja, obok odezw krakowskich Kosciusz-
ki najbardziej przez cenzur¢ pokiereszowany fragment ksiazki, zawierajacy
polemike z notami zaborcow: Prus i1 Rosji, ktore motywowaly koniecznosé
drugiego rozbioru polskim jakobinizmem. Pretekst do takich rozwazan dato
przypuszczenie, ze inicjatorom zamieszek oprocz uwolnienia uwigzionych
zdrajcow mogto chodzi¢ o zabicie lub zniewazenie krola.

Gdyby naréd — pisze autor — do tego zostal skloniony, sprzysiggle przeciw Polsce
potegi otrzymalyby jednak lepszy tytul prawny do ujarzmienia kraju anizeli zalosny pretekst,
ktorego uzyly podczas ostatniego rozbioru, mianowicie musiano jakoby dla ochrony wlasnych
posiadiosci i stlumienia jakobinizmu — ktéry, warto zauwazy¢é, jest niczym innym jak
zamanifestowaniem bolesnego uczucia z powodu doznanej krzywdy i zabezpieczeniem sig
przed dalszym ciemigzeniem — odlaczy¢ prowincje od polskiego organizmu panstwowego,
co cata Europa rzeczywiscie miala odczu¢ jako dotkliwg {...}. [t. 2, s. 148—149]%°

Trzeba przyznaé, ze interwencje cenzora, cho¢ dotkliwe, nie doprowadzily
jednak do catkowitej degradacji tekstu; mozna bowiem z niego odczytaé
glowny tok polemiki, a nawet okreslic chwyt stuzacy wywolaniu u czytelnika
postawy ironicznej. Polega on na wykorzystaniu uzywanego przez zaborcow
sformutowania o ,,zarazie jakobinskiej” 1 pomysle przedstawienia zaborow jako
swoistej kuracji. Czytamy tam m.in.:

Przeciw zarazie {...} i z tym poréwnano jakobinizm w ogoéle, a mniemany polski

w szczegolnosci {...} zabezpiecza si¢ jeszcze kordonem zaciaganym wzdluz jego granic, aby

zaden zarazony do zdrowych przej$¢ nie mog!. Tutaj nie unika si¢ jednak niebezpieczenstwa

zarazenia, ale wchodzi samemu w kraj zapowietrzonych, aby z cesarsko-krolewskiej taski
chorzy, ktorzy w swoim urojeniu o ztamanych traktatach, o hanbiacej niewoli mowia {...},
takze {...} laja i przeciw temu, ktory im si¢ do domu wlamuje, chca si¢ broni¢ [...].

[t. 2, s. 149—150]

W dalszym ciagu w sposoOb ironiczny wymienia si¢ zastosowane metody
wleczenia zarazonych”, jak grabiez majatku czy ,,pobyt w jakiej$ twierdzy, gdzie
gnusnej rozkoszy wigzienia doznaja i o chlebie i wodzie bez troski o pozywienie
by¢ moga” (t. 2, s. 150). A wszystko po to, aby ,ich krew i mysl niewolnicza
uczyni¢, wszelkie uczucia wolnosci ttumié albo, w przypadku niebezpiecznym,
ogniem i zelazem jakobinizm z glowy wybi¢ i w ten sposob ich bardziej
radykalnie uleczy¢” (t. 2, s. 150). Po duzym fragmencie usunietym przez cenzure
autor tak konczy:

2% Takim nawiasem oznaczam miejsca, w ktorych byly fragmenty usunigte przez cenzure.
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Wybacz mi, drogi czytelniku, krotka dygresje; jest jednak trudno przy tego rodzaju
rozwazaniach nie popas¢ w wisielczy humor. Wracam z powrotem do historii dzisiejszego
dnia. [t. 2, s. 150]

Widzimy tu spora umiejetnos¢ w operowaniu srodkami literackimi, a temat
polskiego jakobinizmu, jego interpretacja, faczona w sposob ciekawy z lojal-
noscia wobec Stanistawa Augusta, bedzie si¢ czesto pojawia¢ na kartach
ksigzki. Relacje z dnia poprzedzajacego ,,wykonywanie sprawiedliwosci” kon-
czy rozwazanie takze innych przyczyn powstalego tumultu, np. wzigcie przez
panikarsko nastrojonych obywateli, ¢wiczacych w tumanach kurzu, polskich
zolnierzy za nadciagajacych Rosjan, co spowodowalo alarm i najscie ludu
na arsenal po bron. Najbardziej prawdopodobna jednak przyczyne podaje
na koncu:

Pozostaje jeszcze trzecia mozliwoéé, iz, by¢ moze, mata hyperpatriotyczna czg§¢ obywa-
teli przygotowala uzbrojenie ludu za pomoca rozpowszechnionego alarmu, by dysponujac sita

nacisku rozegra¢ jutrzejsza scene¢. [t. 2, s. 151]

Za wzorcowy nawet z dzisiejszego punktu widzenia nalezy uznac reportaz

z wydarzen dnia 9 V, zatytulowany Wykonywanie sprawiedliwosci, ktory nie

tylko spetnia wymagania krytyki historycznej, ale dzigki zastosowaniu réznych

form podawczych jest atrakcyjny pod wzgledem literackim. Zaczyna si¢
od jasnego wprowadzenia do sprawy:

Dziewiatego maja rano mozna bylo zauwazy¢ 3 wzniesione szubienice przed ratuszem

Starego Miasta i jedna na Krakowskim Przedmiesciu przed kosciolem Bernardynow

z napisem ,dla zdrajcow ojczyzny”. Uzbrojony lud zadatl od zgromadzonej w normalnym

trybie Rady natychmiastowego skazania hetmana OZzarowskiego i Zabielty, biskupa Kos-
sakowskiego i marszatka Ankwicza. [t. 2, s. 152]

Wyjasnia dalej autor, ze Komisja Indagacyjna po przestuchaniu swiadkow
stwierdzita, iz marszalek Ankwicz z wiezienia intrygowal przeciw powstaniu,
i poinformowala o tym Rade¢. Wynik §ledztwa — pisze autor — przekazany byl
»zaraz dzialajacemu wtedy Klubowi, ktory w rézny sposob poprzez akcje ludu
zwracal si¢ z prosba o przyspieszenie procesu aresztowanych” (t. 2, s. 152).
Omawiajgc takze inne przyczyny zadan ludu, np. pismo KoSciuszki w sprawie
inwigilowania wrogéw rewolucji, za glowne zrodlo nacisku na Rade uznaje
akcje Klubu, przy czym nigdy nie nazywa go ,,jakobinskim”, ale w wigkszosci
przypadkéw uzywa przymiotnika ,patriotyczny”. Podobnie pozytywnie ocenia
postgpowanie Rady Tymczasowej, ktora jego zdaniem sama, bez utraty
godnosci, doszta do wniosku, ze ,lepiej winnych ukara¢, anizeliby mieli oni
czas spedzac na knuciu intryg” (t. 2, s. 153). Po wyjasnieniach o rozszerzeniu
przez Rad¢ kompetencji sadu kryminalnego Ksiestwa Mazowieckiego i dostar-
czeniu przez Departament Interesow Zagranicznych materialow potrzebnych
do oskarzenia opisuje przebieg rozprawy. Zwigzle i plastycznie sa naszkico-
wane sylwetki oskarzonych wprowadzanych przez straz miejska do staro-
miejskiego ratusza.

Sedziwego sprzedawcg ojczyzny, Ozarowskiego, niesiono z powodu choroby w fotelu.
Niegodny biskup skradatl si¢ ze zlym, spuszczonym wzrokiem wsrod szeregéw ludu, ktory
na tej drodze nie maltretowatl zlorzeczeniami, jak mozna bylo si¢ spodziewa¢, kandydata
na smier¢. Litewski hetman stracil catkowicie swoja ming¢ bohatera, a $miertelny strach
usadowit si¢ na jego obliczu, w czym Zotnierzowi najmniej jest do twarzy. Foremny Ankwicz

szedt pewng stopa i z otwartym spojrzeniem. Prawdopodobnie nie sadzili oni, ze smierc jest
tak blisko. [t. 2, s. 154]

3 — Pamietnik Literacki 1993, z. 3/4
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Przez 3 godziny, jak pisze autor, trwal przewdd sadowy, w ktorym
oskarzeni ,probowali obszernej obrony. Nie mogly jednak — dodaje — ich
podpisy kilamac, ktore dostatecznie dowodza, ze pracowali oni na zgube
narodu. Wypad} wigc nastgpujacy dekret”. Obok zalaczonego dekretu (t. 2,
s. 155—169) autor opublikowal roéwniez proklamacj¢ Rady Tymczasowej
podpisang przez prezydenta Zakrzewskiego, rozwijajaca mysl, ze kara dotyczy
tylko okreslonej osoby, nie obciaza natomiast rodzin zasadzonych, a zwlaszcza
dzieci (t. 2, s. 169—170). Historycy insurekcji moga stwierdzi¢, czy opis
egzekucji wnosi jakie§ nowe elementy do stanu badan, podkresli¢ natomiast
warto niewatpliwe walory literackie reportazu, polegajace m.in. na skontras-
towaniu tchorzliwej $mierci obmierztych starcow i niezwykle odwaznej — zbu-
dowanego jak Apollo — milodego Ankwicza.

Po odbytej spowiedzi — czytamy — udali si¢ oni w swoja ostatnia, cigzka droge. Hetman
Ozarowski, juz na wpot martwy, prowadzit korowod, co w normalnych dniach robit biskup,
ktory byt dusza spisku. Tak zmienia si¢ los. Obecnie byt on ostatni i, by¢ moze, urazilo
to jego pych¢ kaplana, niesklonng do pokory. Zabielto szedl za nim i pozostal w tych
ostatnich momentach tak samo nikczemny, jak w calym zyciu. Marszatka nie opuscita jednak
przytomno$¢ umystu takze w tej krytycznej chwili. Wzial jeszcze szczypte tabaki, podarowat
katowi ztota tabakierke i srebrne klamerki, po czym sam pomagal przy rozbieraniu sig. Silne,
muskularne, mlode cialo czynilo jego $mier¢ zgroza przejmujaca, kiedy dopiero co straceni
starcy prawie bez drgnigcia wyziongli ducha. [t. 2, s. 170—171]

Ostatnie miejsce Kossakowskiego w tym korowodzie smierci zwiazane bylo
z kolejnoscia egzekucji, musial on bowiem przygladaé sie, jak umierali
kompani na rynku Starego Miasta, by na koncu ulec samemu wyrokowi losu
przed Bernardynami na Krakowskim Przedmiesciu. W opisie jego $mierci
przebija wyraznie prokrolewskie nastawienie narratora wydarzen, o czym
swiadczy nastgpujacy fragment relacji:

Ow potwor usitowal jeszcze przemoéwié do ludu, ale ze wstretu do jego jadowitego
jezyka przeszkodzono mu w tym za pomoca szcz¢ku szabel i bicia w bgbny. Kazdy dobrze
myslacy drzat stusznie, Ze usilowalby on z zemsty spotwarzy¢ przed ludem kroélewska familig
i prymasa, ktorego byt nieprzejednanym wrogiem, bo stal mu na drodze i nienawidzit jego
podtosci. Obawiano si¢, ze namowitby ten lud do zbyt pospiesznych dziatan, aby uwiericzyé
jeszcze koniec swego czarnego zywota najwigkszym ztem i by nawet po $mierci moc zto czynié.
[t. 2, s. 171—172]

Relacje o sS$mierci Kossakowskiego konczy narrator w ten sposob:
,Przy glosnych radosnych okrzykach stryczek przynidst zastuzony koniec
tego narzedzia nikczemnos$ci, po czym lud pojedynczo rozchodzit sie” (t. 2,
s. 172).

Ten fascynujacy reportaz z dnia ,wykonywania sprawiedliwo$ci” posiada
takze elementy eseistycznej refleksji, kiedy autor poréwnuje opisywane wyda-
rzenia ze scenami terroru paryskiego z wrzeSnia 1792, stawiajac wyzej
praworzadnos¢ i poczucie sprawiedliwosci ludu 1 wladz Warszawy.

Po tej prawdziwej opowiesci o wydarzeniach wczorajszego i dzisiejszego dnia —
dodaje — nie mozna uwierzy¢, ze byly to sceny wrzesniowe. Tu nie lud wypowiadal wyroki
$mierci, ale prawnie ustanowiony sad; nie brakto formalnych dowodow przestgpstw oskar-
zonych ani ich przyznania si¢. Wigzienia nie zostaly gwattownie, bez rozkazu zwierzchnosci
otwarte i wiele setek bez przepisanych prawnie form zamordowanych albo samowolnie
wypuszczonych. Niezwykte lub, jak kto woli, nienormalne bylo tylko to, ze lud skionit
zwierzchno$¢ do przyspieszenia procesu czterech znanych zdrajcow kraju, przeciw ktérym
istanialy przemawiajace dowody. [t. 2, s. 172—173]
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Przedstawione analizy dowodza, ze reportaz XVIll-wieczny posiadat juz
in statu nascendi te wszystkie elementy, ktore znajdujemy w jego rozwinig¢tych
XIX- i XX-wiecznych formach. Spelniat podstawowy warunek relacji z autop-
sji, operowal w naszym przypadku glownie konstrukcja diariusza, cho¢ obficie
korzystal takze z eseju, sentymentalnej powiesci, stosowal czgsto chwyty
retoryczne i roézne kategorie komizmu. Staral si¢ realizowaé o$wieceniowe
zasady krytyki historycznej. Czasami wiazal ze soba inne formy literackie lub
publicystyczne, jak to wida¢ w omawianym przypadku, kiedy po relacji z dnia
,wykonywania sprawiedliwosci” zamiescil autor zbioru spory rozdzialek,
zatytutowany Kilka anegdot z Zycia skazanych (t. 2, s. 173—177). Zgodnie
z klasyczna definicja anegdoty przynosza one krotkie opowiadania z widocz-
nym nastawieniem dydaktycznym; i cho¢ nastawienie to nie faczy sig, jak
w wiekszosci anegdot, z efektami humorystycznymi, narracje przenika widocz-
na od poczatku postawa ironiczna. Czyni autor rowniez zado$¢ starej tradycji
tego gatunku; ukladania wigkszych calosci, kiedy tworzy swoj minicykl,
ktorego przgsto wiazace stanowi wspolny los skazanych, poszczegolne zas
anegdoty zawieraja zwig¢zla motywacje drogi, jaka ich zaprowadzila do
haniebnego konca, przy czym kolejno$¢ opowiadanych anegdot odpowiada
porzadkowi postgpowania sadowego, zarowno ferowania wyrokow, jak i wy-
konywanych egzekucji. W dos¢ szczegdtowo opowiedzianej historii hetmana
Ozarowskiego, bezwolnego narzc;d21a w re¢kach SWOJC] zony, kochanki
ambasadora rosyjskiego, wlasnie jej zadza pieniedzy i zaszczytow zostala
uznana za glowna przyczyne haniebnej drogi.

Ta dama — czytamy — ktora zreszta miala by¢ dobra, ale opanowana dumag i nie-
opisang nami¢tnoscia do gry, sklonila swego meza do zaprzedania si¢ Rosji za pensje, aby
mogla nasyci¢ w pelni swoje pasje i, by¢ moze, stworzy¢ swoim dziewigciorgu dzieciom, jako
dobra matka, $wietne perspektywy. [t. 2, s. 173—174]

I dodaje autor ironicznie:

Prawdopodobnie mys$lala zadlepiona, ze Rosja znajdzie za zaplata innego stuge i ze
ojczyzna moglaby sta¢ si¢ nieszczgsliwa, gdyby kto$ inny mial przejac role przeznaczona dla
jej meza. [t. 2, s. 174]

Dwie kolejne anegdoty: o Ankwiczu i Zabielle, sa krotkie, z sympatia
wyraznie okazywana Ankwiczowi, ktorego przedstawia sig¢ jako ofiare zgub-
nego nalogu, chwalac jego talenty i pewna ,wielko$¢ duszy”, widoczna
w odwaznej $mierci; konczy autor t¢ charakterystyke: ,,Szkoda, ze nie byt
patriota! Jak pozyteczny mogiby by¢ dla panstwa!” (t. 2, s. 175). Najobszerniej-
sza jest ostatnia anegdota, poswigcona Kossakowskiemu, ktorego autor uwaza
za glownego agenta (w oryginale: ,,szpiega”) rosyjskiego w Radzie Nieustajacej.
W katalogu jego zbrodni i czynéw niegodnych podkresla si¢ i dokumentuje
stosunkowo malo znany fakt, mianowicie pokrywanie przestgpstw, zwlaszcza
grabiezy cudzego mnienia, chwiejna wprawdzie, ale formalnie uzasadniana,
prawng motywacja.

Z opisem wydarzen w dniach 8 1 9 V zwiazany jest artykut-esej, polozony
po dokumencie z 10 VI 1794, zatytulowany Uwagi o polskim jakobinizmie
(t. 3, s. 131 —134). Zwraca uwage jego wyrafinowana konstrukcja i sensacyjna
tres¢; autor wychodzi bowiem od kolejno zgtaszanych definicji jakobinizmu
i stara sie odnalez¢ ich odpowiedniki w polskiej rzeczywistoSci.
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Jesli rozumie si¢ pod tym — pisze — nienawi$¢ skierowang przeciw monarchom, to jest
prawda, Ze polski nardd, ktorego monarchiczna Konstytucja 3 maja przez niego szczg$liwie
powolana do Zzycia i przez jego s3siadow zniszczona, wzigt udzial we wrogosci, ogloszonej
przez Frankow przeciw wszystkim krolom; nie wylaczyt wlasnego, sprawcy swego nieszczgécia
nie tyle ze zlej woli, ile z powodu stabego charakteru. [t. 3, s. 131 —132]

Wprawdzie, stwierdza dalej autor, gdyby KoS$ciuszko osiagnal sukces,
zaprowadzitby zapewne w Polsce wzory amerykanskiej demokracji, to obecnie
kierujac si¢ sentymentem do krola, z ktorego szkoly wyszedl, umiescit jego
popiersie na monetach, zlecil wyplaca¢ mu miesigczne pobory i nadsylac
dzienne raporty. Ulegajac jednak wplywom osobistych wrogow krola: Po-
tockiego 1 Kolataja, pragnacych zniszczy¢ monarchg i szlachtg, nie mogt
powota¢ Stanistawa Augusta do Najwyzszej Rady.

W dalszym ciagu autor przypuszcza gwaltowny atak na Ignacego Po-
tockiego i Kolataja, zarzucajac pierwszemu, ze po zwycigskiej rewoluc)i
siecbie chcialby wprowadzi¢ na tron, Kolatajowi za$ przeznaczy¢ drugie
miejsce w panstwie.

Prawdopodobnie — dodaje — byl Potocki jedynym prawdziwym jakobinem w tym
znaczeniu, ze jesliby wszystko wypadlo pomyslnie, doprowadzilby do tego, aby krola

Stanistawa narod osadzil, a by¢ moze i zgilotynowal. [t. 3, s. 133]

I tu dochodzimy do fragmentu, ktéry warto zacytowaé w calosci:

W tym celu [Potocki] za pomoca znanej takze w Niemczech ksiazki: O ustanowieniu
i upadku Konstytucji 3 maja 1791 r., ktora spod jego pidra wyszla i w bardzo dobrym polskim
przekladzie (oryginal jest chyba francuski) niejakiego Dmuchowskiego [!], zastgpcy czlonka
Najwyzszej Rady, czgsto czytana byla, przygotowywal umysty do skwapliwego przyjecia
oskarzenia, poniewaz stabosci krola jako nieprawosci uznawala i one to klamstwami
oblamowane usposabialy czytelnika jeszcze bardziej nienawistnie wobec krola. [t. 3, s. 133]

Zanim przyjrzymy si¢ blizej tej wypowiedzi, warto — dla ujgcia catosci
rozwazan o jakobinizmie — przytoczy¢ kolejne proby interpretacji tego
terminu w odniesieniu do sytuacji w Polsce.

Jesli jednak — pisze autor — jakobinizm ma oznacza¢ obalenie religii, to nie ma co o tym

w Polsce mysle¢; raczej chodzilo o pozbycie si¢ nieco starej bigoterii — i1 czy moglby wtedy

bez religii katolickiej KoHtataj zosta¢ arcybiskupem? — Jesli w koncu za jakobinizm bedziemy

uwazaé grabiez majatkow innych, byloby to w stosunku do Polakow i kierownictwa rewolucji

pewna przesada, gdyby ich pod tym wzglgdem za jakobinow uznaé. [t. 3, s. 133—134]

Mozna wigc sadzi¢, ze — podobnie jak w polemikach z notami panstw
rozbiorowych — uwaza autor to, co nazywane jest polskim jakobinizmem,
za patriotyczny ruch w obronie niepodlegltoéci kraju, wyrosty z ducha
Oswiecenia i w trakcie walki postugujacy si¢ rewolucyjnymi metodami.
Najbardziej za§ zdumiewa pierwsza chyba od ukazania si¢ dziela O ustanowie-
niu i upadku Konstytucji 3 maja 1791 obrona Stanistawa Augusta wraz
z gwaltownymi atakami na jego wrogoéw: Ignacego Potockiego i Kollataja,
i to z wyraznym przeznaczeniem dla zagranicznego odbiorcy. CzgSciowo wigc
tylko racje ma Estreicher uznajac Geordnete Sammlung [... ] za kontynuacje
stynnego dziela; jest nia wprawdzie w intencji gtdéwnej: obrony polskiej racji
stanu i polskiej rewolucji w $wiatowej opinii publicznej, w tym rowniez tradycji
Konstytucji 3 maja, natomiast nie podejmuje w ogodle tonu pamfletu przeciw
krolowi. Wrecz przeciwnie, mozna by nawet sadzi¢, Zze jest to pierwsza,
nie rozpoznana dotad obrona Stanistawa Augusta, by¢ moze przez niego
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inspirowana albo przynajmniej bcdaca dzielem jego zagorzalego zwolennika.
Trzeba przyznad, ze jak na czerwiec 1794 autor posiada o powstalym w Scislej
konspiracji dziele do$¢ duzo informacji: zna wydanie polskie z Lipska (Metzu),
edycja Dmochowskiego zostatla bowiem wydrukowana w Warszawie dopiero
we wrzesniu; o niemieckiej tylko styszal, gdyz tytul jego podaje we wlasnym
przekltadzie: Von der Entstehung und dem Verfalle der Konstitution des 3. Mays,
podczas gdy Linde zatytulowal swoje ttumaczenie: Vom Entstehen und Unter-
gange der polnischen Konstitution vom 3-ten Mai 1791. Potrafi wymienic
jednego autora, przy czym niestusznie domysla si¢, ze oryginal powstat
w jezyku francuskim, Dmochowskiego za$ okres§la tylko jako tlumacza.
Niemniej jednak widziane z tej perspektywy dzielo nabiera nowego wymiaru,
zyskuje range pierwszej, na wielka skale pomyslanej obrony Stanistawa
Augusta, ktorej zmniejszy¢ nie moze nawet zgloszony tutaj zarzut o stabosci
jego charakteru, gdyz, jak pisze Emanuel Rostworowski, przyznawal si¢ do
tego sam krol3°.
Prokroélewski ton dominuje w kolejnym reportazu z wieszania zdrajcow
w dniu 28 VI 1794 — o faktach uwazanych przez wspoiczesnych i pozniejszych
historykoéw za dos¢ wstydliwy fragment dziejow Polski (t. 3, s. 205—213).
W tym obszernym elaboracie mamy w stosunku do opisu majowych wydarzen
mniej faktow, za to wigcej komentarzy i polemik. Relacja datowana 28 VI nosi
tytul: Nowe wybuchy podraznionej wscieklosci ludu, i zaczyna si¢ porownaniem
scen warszawskich z paryskimi z wrzesnia 1792:
Tak jak tam intryganci uzyli wiadomos$ci o zdobyciu Verdun, aby rozbi¢ wigzienia
1 naktoni¢ lud do krwawych zbrodni, popelnionych wlasciwie z przesadnej ambicji i krwiozer-

czej zemsty bohateréw wrzesnia, tak i tutaj ztoczyncy wykorzystali oddanie miasta Krakowa,
aby moc si¢ uwolni¢ za pomoca tludu od niektorych ucigzliwych osob. [t. 3, s. 205]

Chodzito, zdaniem autora, o przyzwyczajenie ludu do takich scen i sposo-
bow wymierzania kary, o czym S$wiadczyloby postawienie szubienicy pod
palacem prymasowskim, cho¢ tym razem nikt na niej nie zostal powieszony.

Autor analizuje dalej przyczyny zaburzen, mianowicie pogltoske o planowa-
nej ucieczce krodla, ktora to pogloska, ,jak zagiew w tatwo zapalne serce ludu
wrzucona”, spowodowana byla tym, ze w nocy z 25 na 26 VI widziano na
Wisle podejrzang todke, z ktorej tylko jeden cziowiek zostal aresztowany, gdyz
reszta uciekla. Natychmiast podwojono warty na Zamku, a poglosk¢ upraw-
dopodobnily obserwacje stuzby zamkowej, zaalarmowanej owej nocy dlugimi
spacerami kroéla na galerii — do pdznych godzin wbrew zwyczajowi. W dal-
szym ciagu autor omawia list Stanistawa Augusta do prezydenta Zakrzew-
skiego 1 pozytywne reakcje Rady, za pomoca roznych argumentéw stara si¢
wykazac niestusznos$¢ oskarzen, np. — iz gdyby oskarzenia byty cho¢ w drob-
nej czeSci prawdziwe, wrogowie krola nie milczeliby tak diugo;
dalej — ze ucichla sprawa aresztowanego cztowicka w tddce. Przypuszcza wigc,
iz spowodowali t¢ afer¢ siewcy nienawisci, wrogowie rewolucji, aby podburzy¢
lud przeciw krolewskiej osobie i wywota¢ wojne domowa, lub tez inspiratorzy
wypadkow z 28 VI — chcac w ten sposob uzyskac akceptacje swoich poczynan.

30 g Rostworowski, Religijnos¢ i polityka wyznaniowa Stanislawa Augusta Poniatowskiego.
W zbiorze: Zycie kulturalne i religijnos¢ w czasach Stanislawa Augusta Poniatowskiego. Warszawa
1991, s. 15.
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Z kolei autor przechodzi do opisu bezposredniej przyczyny zaburzen,
mianowicie skierowanego w dniu 27 VI do milicji miejskiej na odcinku
szancow, ktory jej powierzono, przemoéwienia znanego klubisty Konopki,
»,uwazanego za naturalnego syna podkanclerzego Koltataja, poza tym bylego
jego sekretarza, ktory rowniez przy [Ignacym] Potockim t¢ sama funkcje
sprawowal” (t. 3, s. 207). Zdolno$ci krasomowcze Konopki charakteryzuje
za pomoca anegdoty: mial on ,przerwa¢ pewnemu kaznodziei w Srodku
duchownej mowy i wedlug swoich zalozen kontynuowaé ja dalej” (t. 3,
s. 208). Tematem pelnej elokwencji, wygloszonej z naroznika okopow, re-
wolucyjne] mowy Konopki byla najpierw zdrada Wieniawskiego i utrata
Krakowa.

Od tego zdrajcy przeszedt on — czytamy — w sposOb naturalny do tych, ktorzy jako
zdrajcy aresztowani zostali, i powiedzial, Ze nie cierpia oni w wigzieniach zadnych brakow,
raczej uzywaja jedzenia i picia w nadmiarze, podczas gdy prawdziwi obroncy kraju, szczery
patriota i biedny czlowiek, w cigzkiej stuzbie zolnierskiej ledwo dos$¢ chleba maja. Zamiast
zarobi¢ sobie praca na zycie, musza pilnowaé zdrajcow w wigzieniach, a przyjemny zapach
potraw przez nich spozywanych jeszcze bardziej obraza glodny zotadek wartownikow.
[t. 3, s. 208—209]

Tego rodzaju zreczna argumentacja i jakobinska frazeologia (,,zandarmierig

w Paryzu — dodaje autor — draznil takze zapach pieczeni dolatujacy do ich

nosow”) zjednal sobie lud calkowicie, a nastroj wzmocnily obficie rozdawane
trunki.

Swoj wyklad zakonczyt Konopka refleksja, ze zwierzchno$¢ odkiadata ukaranie zdrajcow

tylko po to, aby im pozwoli¢ uj$¢, dlatego lud musi wykonaé najwyzsza sprawiedliwos¢.
[t 3, s. 209]

W porzadku chronologicznym relacjonuje autor dalszy przebieg wydarzen,
opowiada o tym, jak podniecony tlum z Konopka na czele, z ,naszym
Konopk3”, jak mowiono, ruszyl z okrzykiem ,dalej, wiara!” na Krakowskie
Przedmiescie i zazadal od przewodniczacego Wydziatu Bezpieczenstwa, ,,oby-
watela Kochanowskiego”, natychmiastowego ukarania zdrajcow, co 6w przy-
rzekl wykona¢ w stosunku do tych, ktorym udowodniono wing, dzigki czemu
uspokoil lud na pewien czas.

Poniewaz jednak — twierdzi autor — spokéj nie lezal w planach inspiratoréw tych

zadan, musialy wiec mety spoleczne, fatwo zjednane do tego bezprawia, wystawi¢ w nocy 10

szubienic: jedna przed palacem ks. Prymasa, jedna przed domem Pani Podolskiej, drugiej

siostry krola, jedna przed Palacerq Briithlowskim, dwie przed Palacem Rzeczypospolitej na

Komisji, jedna przed kosciolem Sw. Krzyza, jedna przed domem Teppera i trzy przed

ratuszem Starego Miasta. Na tych robotach uplyngla noc. [t. 3, s. 210]

Kolejne, do$¢ obszerne relacje nie odbiegaja zasobem informacji od
dotychczasowej literatury przedmiotu, m.in. obwiniaja prezydenta Zakrzew-
skiego i milicje miejska o nieumiejetna reakcje na te wydarzenia. W komen-
tarzu do wydanej przez Rade Najwyzsza Proklamacji w sprawie przywrdcenia
spokoju i zawarte] w niej obietnicy natychmiastowego ukarania winnych,
ze wskazaniem na Nalewki jako miejsce egzekucji, znajdujemy ciekawa
informacje:

Wybrano ten dosy¢ dobrze zamieszkaly plac, ktory jednak na przedmieSciu Warszawy

lezy, bardzo rozwaznie, aby lud dal si¢ sktoni¢ do transportu szubienic, na czym mozna by
bylo zyskac trochg czasu. [t. 3, s. 214]
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Sam opis egzekucji jest zwigzly, niemal lakoniczny, referowany jakby
z zawstydzeniem, zwraca jednak uwage polemika z informacjami niektorych
gazet, donoszacych o tym ze:

kobiety oddaja na stryczki swoje podwiazki; jest jednak pewne — twierdzi autor — iz ci

z tlumu, ktorzy zajeli miejsce katow, w braku stryczkdéw chcieli odpia¢ swoje pasy, noszone

zwykle przez Polakow, aby nimi udusi¢ ofiary. Wprawdzie otrzymali oni p6zniej stryczki, ale

mimo to nie me¢czyli mniej owych nieszczesnikow, ci bowiem niefachowi pomocnicy kata nie
mieli wprawy w wymaganych chwytach reki. [t. 3, s. 218]

Konczac relacje z dnia 28 VI autor wspomina o bedacej od rana w obiegu
liScie proskrypcyjnej, na ktorej wymieniono 16 osdb do stracenia.

Okropna burza — dodaje — prawdopodobnie jednak odstraszyta katéw od dalszych

mordow i tutaj zabobon, by¢ moze, przyniost dobry skutek, podobnie jak upojenie

alkoholowe stato si¢ Zrodlem pomytki przy wyborze ofiar, albowiem Grabowskiego, Piatka
i Majewskiego na tej liscie nie bylo. [t. 3, s. 219]

Jak juz wspomnialem, w tym obszernym reportazu znajduja si¢ te same
elementy, ktore mozna bylo dostrzec w opisie insurekcji warszawskiej 17
i 18 IV i wieszan majowych z przewaga jednak refleksji i rozwazan nad
przyczynami wydarzen, zwiazkami z rewolucja francuska, a przede wszystkim
z nurtem dominujagcym — obrona krola.

Opis wydarzen z 28 VI konczy cz¢$¢ reportazowa Geordnete Sammlung
[...] i wlasciwie niewiele po nich juz dokumentow; warto jedynie wymienic
tekst wyroku zasadzajacego sprawcow wieszan czerwcowych na cigzkie kary,
przewaznie kary $mierci. Na s. 234 zamiescit autor krotki komentarz, w ktorym
obok informacji o ich egzekucji w dniu 26 VII znajdujemy slowa oburzenia
z powodu zasadzenia Konopki i innych glownych sprawcoéw rozruchéw tylko
na kar¢ wigzienia i w efekcie uwolnienia ich podczas upadku stolicy. Pobtaz-
liwo$¢ ta — pisze —

zostala tylko przez podkanclerzego Kollataja spowodowana, ktorego widziano w dniu mordu

28 czerwca stojacego na balkonie swego domu i pantomimicznym ruchem r¢ki koto szyi jakby
pytajacego, czy egzekucja na placach odbywa sie. [t. 3, s. 234]

Powszechnie, zdaniem autora, domagano si¢ rewizji wyroku, m.in. ,,dzielny
general Madalinski byl bardzo oburzony tym orzeczeniem sadowym, jak
rowniez cala insurekcje obrazajacymi wydarzeniami” (t. 3, s. 234). Dlugi wywdd
w tym duchu konczy atak na Konopke¢, a wlasciwie na jego protektora,
KoHtataja.

Ten wyrok — czytamy — wywolal takze ogélne niezadowolenie, poniewaz kazdy
zobaczyl, ze pot¢zny zloczynca, z ktorego inspiracji Konopka te¢ role gral, musial znajdowaé
si¢ za zastona. Nie jest mozliwe usprawiedliwienie jego zbrodni egzaltowanym patriotyzmem,
moglby go on bowiem co najwyzej skloni¢ do zmuszenia Rady przy pomocy ludu do
szybszego wymiaru sprawiedliwosci, ale nie do tego, aby samemu przed katem glowg potozyc.
Piotrowski, ktory byl niewinny i zostal powieszony, krzyczat takze o tej niesprawiedliwosci,
jeszcze zanim stryczek odjal mu mowe. Niech teraz niebo osadzi winnych. [t. 3, s. 234]

Sumujac uwagi na temat Geordnete Sammilung [...], trzeba przyznac,
ze mamy tu do czynienia z dzielem niezwyklym. Podobnie jak niemiecki
przeklad Lindego ksiazki O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3 maja 1791,
poswigconej informacji o dramacie reform Polski 1 polemice z argumenta-
mi zaborcow, pisane dla odbiorcoOw zagranicznych, przynosilo oswieconej
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Europie, w atrakcyjnej formie zawarty, opis insurekcji kosciuszkowskiej
z wywazeniem polskich racji stanu; oprécz przebiegu rewolucji objasniato
doktadnie o6wczesne realia, np. problemy polskiego jakobinizmu, zbijalo
argumenty nieprzyjaciol Polski, rozpowszechniane zarowno w notach roz-
biorowych, jak i w elaboratach, pisanych na zamoéwienie panstw zaborczych
przez platnych gazeciarzy. Podobnie jak tamto dzieto — mialo ambicje
naukowe, przynosito znakomicie zestawione i krytycznie skomentowane doku-
menty, przetykane czesto formami publicystycznymi o wysokich walorach
literackich, widocznych w reportazach, esejach i artykufach, ulatwiajacych
lekture caloscii W tym sensie mozna uznaé Geordnete Sammlung [...]
za prosta kontynuacje ksiazki o Konstytucji 3 maja w nowej epoce historycz-
nej. Warto dodaé, ze spotykamy egzemplarze Sammlung w bibliotekach
niemieckich. Jest jednak — jak juz wspomniano — i zasadnicza roznica: otdz
jesli dzieto o Konstytucji bylo rowniez oskarzeniem Stanistawa Augusta,
to Geordnete Sammlung [...], pisane z pozycji uczestnika insurekcji i jej
wyznawcy, ale o pogladach prokrolewskich, zawiera pierwsza, na wielka skale
pomyslana obrone kréla oraz niezwykle gwaltowny atak na jego wrogow,
przede wszystkim na Kolataja i Ignacego Potockiego. Trudno zgodzi¢ sie
ze zdaniem Estreichera, iz autorem ksiazki mogt by¢ Karol Wojda, poniewaz,
Jjak latwo sprawdzi¢, zajmowat on w swoim dziele stanowisko antykrolewskie.
Rzecz wymaga wigc dalszych badan.



